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Sanitary Premium

Schlauch fur Sanitaranlagen in Eisenbahnwaggons

Verwendung:
glatter Spiralschlauch zur Férderung von Wasser
in Sanitarsystemen in Eisenbahnwaggons.

Zur Forderung von Wasser in Sanitarsystemen
Nach EN 45545-2 HL3 R22 und R23
Gummidecke bestandig gegen Ozon und

Olspuren

Normen:

BS 6853 Cat. la Int. Cat. la Ext. EN 45545-2 HL3 pseess| [ B

R22 und R23. 45545

Seele: Temperaturbereich:

schwarz, glatt, spezielles synthetisches Gummi. von —30°C bis +70°C.

Einlagen: Kennzeichnung:

hochzahes synthetisches Cordgewebe und gruner Transferstreifen "Rail (Logo Produktfamilie)

Stahldrahtspirale. Sanitary Premium EN 45545 HL3 R22/R23 - BS
6853".

Decke:

spezieller synthetische Gummi, schwarz, glatt
(stoffgemustert), bestandig gegen Ozon,
Witterung, Olspuren und Alterung.
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Sanitary Premium

Maximale
Lange

Theorisches

Artikelnummer Innendurchmesser AuRendurchmesser Betriebsdruck Berstdruck Gewicht

Biegeradius | Vakuum

1453777 15 19/32 25,5 1,00 10 150 30 450 0,53 0,36 75 3,0 0,9 60 200
1452088 22 7/8 325 1,28 10 150 30 450 0,71 0,48 110 4,3 0,9 60 200
1485962 25 1 36 1,42 10 150 30 450 0,87 0,58 125 4,9 0,9 60 200
1452070 28 1-7/94 39 1,54 10 150 30 450 0,95 0,64 140 55 0,9 60 200
1452096 30 1-3/16 41 1,62 10 150 30 450 1,01 0,68 150 59 0,9 60 200
1452436 35 1-3/8 46 1,81 10 150 30 450 1,14 0,77 175 6,9 0,9 60 200
1452100 40 1-37/64 51 2,01 10 150 30 450 1,28 0,86 200 7.9 0,9 60 200
1452118 43 1-11/16 54 2,13 10 150 30 450 1,36 0,91 215 8,5 0,9 60 200
1452126 51 2 63 2,48 10 150 30 450 1,85 1,24 255 10,0 0,9 60 200
1452428 76 3 89 3,51 10 150 30 450 3,08 2,04 455 17,9 0,9 60 200
1475789 90 3-35/64 104 4,10 10 150 30 450 4,1 2,71 540 21,3 0,9 60 200

AuRRerdem lieferbar auf Anfrage:

1.Ausflhrung nach DIN 5510-2 S3/SR2/ST2.
2.Sanitary Star Schlauch mit lIR-Seele, die geruchslos
und geschmacksfrei ist.

3.Andere Abmessungen.

15/06/26 - Above technical data are referring to applications at room temperature (+20°C). IVG Colbachini is not liable for the use that differs from what is confirmed
in their catalogues, product sheets, offers, order confirmations and contained recommendations. For a correct use refer to “Recommendations for the selection,
storage, use and maintenance of rubber hoses” by Assogomma, available on www.ivgspa.it. With the aim to improve the product, IVG reserves the right to modify
the hose specifications without giving any prior notice.
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SPECIAL DETAILS

WARNHINWEISE UND VORSICHTSMASSNAHMEN

Gummischlauche haben eine vom Gebrauch abhangige Lebensdauer.

Die Gerate und Anlagen, an denen der Schlauch installiert wird, mussen sicher ausgelegt sein. Aufgrund der Vielzahl méglicher Anwendungen
ubernimmt IVG Colbachini keine Garantie fur die Eignung fiir alle spezifischen Einsatzzwecke, da es Aufgabe und Verantwortung des Anwenders
ist, das fur seine Anforderungen am besten geeignete Produkt auszuwahlen, das die fir die jeweilige Anwendung geforderten Leistungs- und
Sicherheitsanforderungen gewahrleistet.

IVG Colbachini haftet daher nicht fir Verwendungen, die von den Angaben in den eigenen Katalogen, Produktdatenblattern, Angeboten,
Auftragsbestatigungen sowie gegebenenfalls beigefiigten Empfehlungen abweichen.

Eine unsachgemalie Auswahl bzw. Verwendung des Produkts oder die Nichtbeachtung der Verfahren zur Installation, Nutzung, Wartung und
Lagerung der Schlauche kann zum Bruch des Schlauchs fihren und Sach- sowie Personenschaden verursachen.

IVG Colbachini produziert und vertreibt sowohl konfektionierte als auch nicht konfektionierte Gummischlauche.

Konfektionierte Schlauche
Vor dem Inverkehrbringen unterzieht IVG die Schlauchleitungen den vorgesehenen Fertigungskontrollen durch qualifiziertes Personal.
IVG lehnt daher jede Verantwortung fiir nachtrégliche Anderungen, Demontage und erneute Montage der Armaturen durch den Anwender sowie

fur von den Angaben im Produktdatenblatt abweichende Verwendungen oder fir den Einsatz ohne Wartungsprogramme und regelmafige
Kontrollen ab.

Schlauche und lose Armaturen

Der Anwender ist selbst fiir die Montage verantwortlich und hat dabei auf die Eignung der Kombination (Schlauch/Armatur) unter Einhaltung der
technischen Einsatzspezifikationen zu achten. Es wird empfohlen, die Schlauchleitung einer Dichtheitspriifung durch qualifiziertes Personal zu
unterziehen.

IVG lehnt in diesem Zusammenhang jede Verantwortung ab.

VorsichtsmafRnahmen

Fir die Auswahl und die sachgemaRe Verwendung der IVG-Produkte ist zusatzlich auf die von Assogomma bereitgestellten Empfehlungen Bezug
zu nehmen, die auf www.ivgspa.it verfiigbar sind und mit der Norm ISO 8331 hinsichtlich Installation, Wartung, Nutzungsmodalitdten und -dauer
sowie Stabilitdt und Dichtheit der Armaturen Ubereinstimmen.

Aus Sicherheitsgriinden darf der im technischen Datenblatt angegebene Betriebsdruck niemals iiberschritten werden.

Im Allgemeinen kann ein dauerhafter Betrieb bei den maximal zuldssigen Driicken und/oder Temperaturen die Lebensdauer des
Schlauchs erheblich verkiirzen. Daher sind in regelmaBigen Abstidnden eine Inspektion sowie eine hydrostatische Priifung mit
Prufdruck durchzufiihren. Die hydrostatische Priifung ist von entsprechend geschultem Personal unter Verwendung geeigneter Gerate
und gemaR anerkannten Priifnormen durchzufiihren.

Fir spezifische Anwendungen von Gummischlauchen wird auf die gesetzlichen Vorschriften oder einschlagigen Normen verwiesen; dariber
hinaus stehen zuséatzliche Empfehlungen fiir besonders kritische Anwendungen zur Verfligung. Fir weitere Informationen kontaktieren Sie bitte

info@ivgspa.it.

WWWw.ivgspa.it
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